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Przed uzyciem zapoznaj sie

zinstrukcja obstugill!

Przed uzyciem zapoznaj sie ze szczegdlowa instrukcja
obstugi Twojej broni oraz lunety. W trakcie uzywania

broni przestrzegaj wszelkich procedur i standardéw
bezpieczenstwa

Zeskanuj kod QR aby dowiedzie¢ sie wigcej o Vector Optics.

VECTOROPTICS USER MANUAL FACEBOOK INSTAGRAM

Uwaga: Nigdy nie patrz na stonce przez lunete (lub jakikolwiek inny
przyrzad optyczny). Moze to spowodowacé trwate uszkodzenie Twoich
oczu. Upewnij sig, ze bron jest roztadowana i zwrdécona w bezpiecznym

kierunku.
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Pokretto regulacji pionowej

Okular

g
Regulacja podswietlenia li\"’
Zasobnik baterii Regulacja g?;.\i
paralaksy N

Pokretio
regulacji powigkszenia

REGULACJA DIOPTRII

Okular zostat zaprojektowany tak, aby umozliwi¢ precyzyjne i szybkie ustawienie ostrosci
przy odpowiedniej odlegtosci oka od celownika. Okular ustawia ostro$¢ szybciej niz oko
moze skompensowac jakiekolwiek niedoktadnosci w regulacji.

Celownik nalezy ustawi¢ na maksymalnym powigkszeniu i ustawi¢ pokretto regulacji
paralaksy na nieskoriczono$¢ (jezeli takie oznaczenie jest dostepne). Nalezy skrecié¢
pierscien regulacji dioptrii tak, aby siatka celownicza byta catkowicie rozmyta i popatrzeé¢
na jasna, rébwna ptaszczyzne. Nastepnie kre¢ pierscieniem regulacji dioptrii do czasu, az
linie siatki celowniczej stang si¢ maksymalnie ostro widoczne. Po ustawieniu zaleca sig
wykonanie ponownego testu potwierdzajagcego poprawnos¢ ustawienia.

MONTAZ

Celownik jest montowany na broni za pomocg jedno lub dwuczes$ciowych pierscieni
montazowych. Nalezy uzywac wysokiej jako$ci montazy, najlepiej dedykowanych do
Twojej broni. Celownik musi by¢ zainstalowany w taki sposdb, aby nie miat kontaktu ani z
1ufg, ani zinnymi elementami czy mechanizmami broni.

Ze wzgledéw bezpieczerfistwa zachowaj co najmniej 3 cale (okolo 7,62 cm) odstepu
migdzy celownikiem a Twoimi oczami podczas strzelania. Przesuri celownik do przodu
lub do tylu, aby uzyskaé odpowiednia odlegto$é od oka, ktéra zapewnia pelne pole
widzenia.Nalezy wlasciwie dopasowac¢ miejsce instalacji celownika, przesuwajac go do
przodu lub do tylu na szynie montazowej, tak aby uzyskaé w lunecie pelne pole widzenia.
Podczas instalacji nalezy upewni¢ sig, czy linie siatki celownika nie sg przekrzywione,
linie poziome powinny by¢ rownolegte do linii horyzontu, a linie pionowe powinny byé
pionowe.

Dokreé¢ wszystkie éruby mocujace, aby stabilnie zamocowaé celownik na broni. Sruby
obejm montazu na tubusie nie nalezy przykreca¢ momentem obrotowym wigekszym niz 1,8
Nm.

PRZYSTRZELANIE

Do regulacji poprawek pionowych i poziomych, stuza pokretta regulacyjne, ktére podczas
obrotu wydaja wyrazny dzwiek klikniecia. Regulacja pionowa (gdéra-dot), zazwyczaj
znajduje sie na gdrze celownika. Regulacja pozioma (lewo-prawo), zazwyczaj znajduje sie
po prawej stronie celownika.



Celownik posiada regulacje pionowa i poziomg z podziatkg 1/10 MIL (miliradian),
z wyraznym dzwigkiem kliknigcia. Oznacza to, ze kazde kliknigcie przesuwa punkt
trafienia o 1cm na odlegto$ci 100 metréw

Zamontuj celownik na broni, ustabilizuj bron na solidnym podparciu i wyceluj w cel
oddalony o 100 metréw. Oddaj powoli serie 3-5 strzatdw testowych w kierunku celu.
Dostosuj pokretta regulacji pionowej i poziomej w kierunku, w ktérym chcesz przesunaé
punkt trafienia.

Jesli przestrzeliny znajdujg sie ponizej punktu celowania, przekre¢ beben regulacji
pionowej w kierunku ,UP” aby podnie$¢ punkt trafienia. Jesli przestrzeliny znajduja sie na
lewo od punktu celowania, przekre¢ beben regulacji poziomej w kierunku ,R” (prawo), aby
przesuna¢ punkt trafienia na zero. Kazde kliknigcie zmienia punkt trafienia. Oddaj kolejna
serie 3-5 strzatdw testowych. Powtarzaj proces, az punkt trafienia bedzie zgodny z punktem
celowania.

REGULACJA POWIEKSZENIA

Aby zmieni¢ powigkszenie, nalezy obrécié pierécien zmiany powiekszenia i wybraé liczbe
odpowiadajaca zadanej przez strzelca wartoséci powiekszenia, tak aby wyréwnala sie ona
kropka referencyjng zaznaczona na tubusie celownika.

Niska warto$¢ powigkszenia zapewnia szersze pole widzenia i jasniejszy obraz. Takie
ustawienie jest przydatne w warunkach stabego oswietlenia, strzelaniu na krétkie
odlegtosci i strzelaniu do ruchomych celéw. Wysokie wartosci powiekszenia stosuje sie
do precyzyjnego strzelania na dalekie odlegtosci ale pole widzenia jest wezsze, a obraz
ciemniejszy.
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REG‘ULACJA BLEDU PARALAKSY (Jesdli jest dostepna)

Celownik ma funkcje regulacji paralaksy na pokretle z lewej strony celownika. Regulacja
paralaksy pozwala na jej dostosowanie od minimalnego dystansu do nieskonczonosci. Aby
zmieni¢ zakres regulacji paralaksy, w zaleznosci od odlegtosci do celu, wystarczy obroci¢
beben regulacji paralaksy, znajdujacy sie na boku celownika, i ustawié liczbe opisujaca
dany dystans, na poziomie zaznaczonej na tubusie kropki wskaznika odlegtosci. Nastepnie
nalezy popatrze¢ przez celownik i sprawdzi¢, czy obraz jest wyraznie widoczny. Jezeli nie
uzyskaliSmy petnej ostrosci, nalezy delikatnie przekreci¢ beben regulacji paralaksy do
momentu, az obraz celu stanie sie maksymalnie ostry.

Drugim sposobem sprawdzenia poprawnosci ustawienia paralaksy jest podczas patrzenia
przez celownik delikatne przesuwanie gtowy i analiza zmiany potozenia siatki celowniczej
na celu (btedu paralaksy). Jezeli przesuniecie siatki jest widoczne, to nalezy delikatnie
przekreci¢ beben regulacji paralaksy do momentu, az przesunigcie (btad paralaksy)
zostanie wyeliminowany.

WSKAZOWKA: CO TO JEST PARALAKSA?
ZAPRASZAMY DO ODWIEDZENIA:
www.vectoroptics.com/about/view/id/65.html




WLACZANIE | REGULACJA PODSWIETLENIA

Regulacja podswietlenia siatki celowniczej, w postaci pokretta, znajduje sie po lewej
stronie celownika i stuzy do kontrolowania intensywnosci lub wiaczania / wytgczania
podswietlenia siatki celowniczej. Pod$wietlenie moze obejmowac catg siatke lub tylko jej
czesci), w zaleznosci od modelu. Celownik posiada 6 lub 11 poziomow intensywnosci.
Aby wiaczy¢ podswietienie, obrédé pokretto. Kolejne obroty zwigkszajg intensywnos$é
podswietlenia. Mozesz ustawi¢ podswietlenie na poziom #6 lub #11, ktory jest najjasniejszy.
Obrdcenie pokretta na symbol ,e” wytgczy podswietlenie.

WYMIANA BATERII

Podswietlenie celownika zasilane jest jedng baterig

litowg CR2032. Aby wymienié lub zastapi¢ baterie:

1. Otworz pokrywe komory baterii. 2. Usun zuzyta baterig z komory.
3. Wbz nowg baterie renomowanego producenta, upewniajac sie,
ze biegun dodatni (+) jest skierowany do gory.

4. Doktadnie zamknij pokrywe komory baterii.

Uwaga: Jesli podswietlenie staje sig stabe lub nie wijcza sie, nalezy wymienié baterie.

SZCZELNOSC, WODOODPORNOSC
| ODPORNOSC NA ZAPAROWANIE

Celownik zostat wypetniony azotem, co eliminuje wilgoé wewnetrzna. Dodatkowo jest
wyposazony w uszczelke typu O-ring, ktéra zapobiega przedostawaniu sie kurzu lub
wilgoci do wnetrza celownika.

KONSERWACJA

Twoj celownik, cho¢ jest niezwykle wytrzymaly to jednoczesénie jest precyzyjnym
instrumentem optycznym, wymagajgcym whasciwego uzytkowania.

. Podczas czyszczenia soczewek najpierw usun brud i kurz dmuchnieciem lub za
pomoca migkkiego pedzelka. Odciski palcow i smary mozna usunac za pomoca
bibutek do soczewek lub miekkiej, czystej bawetnianej szmatki zwilzonej ptynem
do czyszczenia soczewek.

. Wszystkie ruchome czesci celownika sg trwale nasmarowane. Nie prébuj ich
smarowac.

. Zewnetrzna powierzchnia celownika nie wymaga konserwacji poza okazjonalnym
wycieraniem brudu lub odciskdw palcéw migkka szmatka.

. Zawsze uzywaj oston na soczewki.

PRZECHOWYWANIE

Unikaj przechowywania celownika w goracych miejscach, takich jak wnetrza pojazdéw
w upalne dni. Wysoka temperatura moze negatywnie wptywac¢ na smary i uszczelniacze.
Preferowane miejsce przechowywania to bagaznik samochodowy, sejf na bron lub szafa.
Nigdy nie zostawiaj celownika w miejscu, gdzie bezposrednie $wiatto stoneczne moze
padaé na obiektyw. Moze to spowodowaé uszkodzenie wynikajgce z koncentracji promieni
stonecznych (efekt soczewki).



WZOR SIATKI CELOWNICZEJ

VEC-T6M (MIL) VTC-10 (MIL) VTC-10A (MIL)

VTC-20 (MIL) VTC-20A (MIL)

Aby dowiedziec¢ sig, jak uzywac siatki celowniczej, zeskanuj
kod QR Tub odwiedz lin

JESLI BATERIA ZOSTANIE POLKNIETA LUB DOSTANIE SIE DO ORGANIZMU,

' = TRZYMAJ BATERIE Z DALA OD DZIECI.

NATYCHMIAST SKONTAKTUJ SIE Z LEKARZEM.

NIEWLASCIWE UZYCIE LUB USZKODZENIE BATERII MOZE SPOWODOWAC WYCIEK,

o POZAR LUB WYBUCH.
ZUZVYTE BATERIE NALEZY NATYCHMIAST UTYLIZOWAC.
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DOZYWOTNIA GWARANCJIA
T-VIP VECTOR OPTICS

Produkty z linii VectorOptics Continental objete s3 nasza dozywotnig gwarancja T-VIP.
Jesdli posiadasz produkt objety dozywotnig gwarancija, ktéry ulegt uszkodzeniu, lub ma
wady, dokonamy bezptatnej naprawy lub wymiany zgodnie z naszymi standardami. Jesli
nie bedziemy w stanie naprawi¢ uszkodzonego produktu, to zostanie on wymieniony na
catkowicie nowy w idealnym stanie. Jeste$my dumni z naszych produktow i gwarantujemy
nasza ciggly troske o twoja satysfakcje z zakupdw.

= Nieograniczona petna dozywotnia gwarancja.

= Odpowiadamy w ciggu 1dnia roboczego.

= Bezplatna naprawa lub wymiana.

= Gwarancja w petni przenosna.

T-VIP
LireTive
_ WARRANTY

VECTOREOPTICS

= Brak koniecznoéci posiadania faktury lub paragonu.
= Nie zadajemy pytan, jednak doceniamy Twoj3 opinie.

= Pokrywamy koszty wysyiki zwrotnej.

n



Niniejsza gwarancja nie obejmuje utraty produktu, kradziezy, celowego uszkodzenia,
niewlasciwego uzytkowania ani modyfikacji. Gwarancja nie dotyczy komponentéw
elektronicznych ani baterii.

W celu skorzystania z gwarancji prosimy o kontakt z naszym dziatem obstugi klienta online
pod adresem service@vectoroptics.com.pl aby uzyskaé instrukcje dotyczace zwrotu.
Jesli produkt musi zosta¢ zwrdcony, prosimy o odpowiednie zapakowanie przesyiki oraz
zachowanie numeru $ledzenia. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za produkt, dopdki nie
zostanie on odebrany przez nasz dziat obstugi klienta.

W przypadku produktéw, ktére nie zostaty zakupione bezposrednio od nas, prosimy o
kontakt zlokalnym dystrybutorem w celu uzyskania odpowiednich informacji dotyczacych
gwarancji.

Kazda gwarancja musi by¢ zarejestrowana, a petne warunki gwarancji dostepne sa pod

ponizszym linkiem lub po zeskanowaniu kodu QR:

https://www.vectoroptics.com/Warranty-Registration/

Dzigkujemy za wybdr naszych produktdw.

Badz bezpieczny i baw sig dobrze!

NOTATKI
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